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Conep:xanue

1. TlepeyeHsb MIAHUPYEMbIX PE3yJIbTATOB OOYUYEHHs MO TUCLUILIMHE (MOJYJIO), COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMHU
pesynpratamu ocBoeHus OITIOIT BO

2. Mecro nucuumivuel (Moayins) B ctpykrype OITOIT BO

3. O0beM JUCIMIUTMHBI (MOZIYJS) B 3aUeTHBIX EAMHHIIAX C YKa3aHWEeM KOJIMYeCTBAa YacOB, BBIICICHHBIX Ha
KOHTAaKTHYIO pa0oTy oOydYarommxcs ¢ mpernojasareieM (10 BUAaM YYCOHBIX 3aHATHI) U Ha CAMOCTOSTEIBHYIO PaboTy
oOyJaromuxcs

4. ConepxxaHue TUCIUIUIAHBI (MOIyJIs), CTPYKTYPHPOBAaHHOE 10 TeMaM (paszienaM) ¢ yKa3aHHeM OTBEIESHHOTO Ha
HHX KOJIMYECTBA aKaJeMUYECKUX YaCOB U BH/JIOB YYCOHBIX 3aHATHI

4.1. CTpyKTypa U TeMaTHYECKHH IJIaH KOHTAKTHOM M CaMOCTOSTEIbHON pabOThI IO TUCIUILIMHE (MOIYIIIO)

4.2. ConepxaHue JUCIUILTAHBI (MOJTYJIST)

5. Ilepeuensb y4eOHO-METOAMUYECKOTO OOECIICUEHUS JJISi CAMOCTOSITETLHOW PabOThl 00ydYaIONIMXCs O JAUCIHILTHHE
(MoysTr0)

6. ®OHJ OLICHOYHBIX CPEJICTB MO AUCUUIUIMHE (MOJYIIIO)

7. Ilepedens uTepaTyphl, HEOOXOAUMOM JI1 OCBOSHUS TUCIUTUTHHBI (MOTYJIs)

8. IlepeueHp pecypcoB MH(POPMANMOHHO-TEICKOMMYHHKAMOHHOW ceTd "VHTepHET", HEOOXOMUMBIX JIJIsl OCBOCHHUS
JUCITUTUTHHBI (MOTYJIS)

9. MGTOHI/ILICCKI/IG YKa3aHus AJid 06yqa}onmxca 10 OCBOCHHUIO JUCIMITIIMHBI (MO,HyJ'If[)

10. TTepeyerp MHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH, HCTIOIL3YEMBIX MPH OCYIIECTBIEHHH 00pa30BaTEIbHOTO MpoIiecca 1Mo
JMUCITUIUTHHE (MOJYJIIO0), BKIIIOYas TIepedeHb MPOTrPaMMHOTO o0ecTiedeHUs] 1 MHPOPMAITMOHHBIX CIPABOYHBIX CUCTEM (TP
HE00XOIUMOCTH)

11. Onucanre MaTepualbHO-TEXHIYCCKOM 0a3bl, HCOOXOUMOM AJISl OCYIIECTBICHHS 00Pa30BaTEILHOTO MPOIECcca Mo
JMUCITUTUTHHE (MOYJITIO)

12. Cpe[lCTBa aJlafnTaliuy npernojgaBanus JUCHUIIIIMHBI (MO,HyJB{) K HOTp€6HOCT${M 06yqa}onmxca HWHBAJIMIOB U JIUI] C
OTpaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMMU 310POBbA

13. ITpunoxxenue Nel. DoHI OIICHOYHBIX CPEJICTB
14. Ipunosxxenue Ne2. [lepeuens JurTepaTypbl, HEOOXOAUMOI ISl OCBOCHHUS TUCLUILIMHBI (MOJTYJIs)

15. Tlpunoxenue Ne3. IlepedyeHbp WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH, HCIOJIB3YEMBIX JISI OCBOSHHUS JIHCIUILTHHBI
(Momyis), BKIIFOYAsI IEPEYCHb MPOTPAMMHOTO 00eCIeueHHs U HH()OPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM



[Mporpammy mucuumiHel pa3pabdoran(a)(n) crapiuii npenoaasatens, 6/c Hynanaesa WN.10. (Kadenpa anrnumiickoit
(UII0IOTMH 1 MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKaIH, PakynbTeT HHOCTpaHHbIX s13b1Kk0B), [JDulalaeva@kpfu.ru

1. IlepeyeHb IUIAHMPYeMBbIX Pe3yJbTATOB O0Y4YeHMs] MO0 JUCHUILUIMHE (MOAYJII0), COOTHECEHHBIX C
IUIAHUPYeMBIMH pe3yabTatamu ocsoenuss OIIOII BO

O6y9arommuiicsi, OCBOMBIIMHA JUCIUILIMHY (MOYIIB), IOJDKEH 00IaaaTh CICAYIOIMMH KOMIICTCHIMAMH:

HIndgp PacuimgpoBka
KOMIIETeHUHHU npuodpeTaeMoii KOMIETEHIIUH
IK-1 Bnaneer OCHOBHBIMHM Croco0amMM JOCTHIKGHUSI 3KBHBAJIEHTHOCTH B MEPEBOAE M CIOCOOHOCTHIO

IMPUMCHATH OCHOBHBIC IIPUEMBI IEPEBO A

K - 1.1. 3HATH OCHOBHBIC JICKCHYCCKHE, TPAMMATHUCCKUE TPAHC(HOPMAIINHU, HCIIOIB3yEMbIC B TIEPEBO/IC C
CXOHOTO S3bIKA HA NEPEBOSIINIMA, TEOPUIO IKBUBAJICHTHOCTH IEPEBOAA U TIOHATHE aIeKBATHOTO
repeBojia

K - 1.2. YMeTh IpUMEHSTh OCHOBHBIE ITEPEBOTUECCKIE TPAHC(POPMALIUH TIPH MIEPEBOJIE TEKCTA C NCXOIHOTO S3BIKa

Ha nepeBoz[s{mHi/i, TaKHUEC, KaK KOHKpETU3alus U reHepainsanus, METOHUMHYECKHI nepeBoa,
AHTOHUMMYECKHI NepeBoa, nepeq)pampOBaHMe, rpaMMaTUYCCKHUEC 3aMCHbI pa3JIMYHbIX TUIIOB U BUIOB,
TPAHCIIO3U M, ZlO6aBJ'IeHI/Ie " OITylIICHUEC

IK - 1.3. BitajeTh TEXHUKOM MTPeoOpa3oBaHMs HCXOTHOTO TEKCTa B TEKCT IIEPEBOAa U OCHOBHBIMH CIIOCOOaMuU
ITOCTH)KEHUS IEPEBOAYCCKON IKBUBAJICHTHOCTH

OO0y4aromuiics, OCBOMBIINH TUCIUILUTAHY (MOIYJb):

JloJDKeH 3HATh:
OCHOBHBIE JIEKCHUECKHE, TpaMMaTHUeCKHe TpaHc(hopMaIiy, HCIONb3yeMble B IMEPEBOJEC C HCXOIHOTO s3bIKa Ha
TIEPEBOISTIINMI, TEOPUIO SKBHBAIICHTHOCTH TIEPEBOIA M MMOHATHE aJIeKBaTHOTO TIEpEBOIa

JlomkeH yMmeTh:

MIPUMEHATh OCHOBHBIE IIEPEBOTIECCKHE TPAHC(HOPMAINN TIPH NEPEBOJIC TEKCTa C UCXOIHOTO S3bIKa Ha TEPEBOIIIINH,
TaKue, KaK KOHKPETU3aIUsl ¥ TeHepaIn3alus, MCTOHUMUYCCKUN MIEPEBOJ, aHTOHUMHUYCCKHIA MepeBo, nepedpasupopanue,
rpaMMaTHYCCKHUC 3aMCHBI Pa3IMYHBIX THIIOB ¥ BUIOB, TPAHCIIO3UIIMS, JOOABICHHE U OMYIICHUC

ﬂOJ’I)KeH BJIaACTh:
TEXHUKOM npeo6pasoBaHI/m HUCXOAHOI'0 TCEKCTa B TEKCT IMCPEBOAa U OCHOBHBIMU crocobamu JOCTHUKCHUA
HepCBOHHCCKOﬁ OKBHUBAJICHTHOCTH

2. MecTo qucuumiuHbl (MoayJisi) B ctpykrype OIIOII BO

Jannas muctuiummHa (MOAydh) BiimodeHa B pasmen  "B1.B.01.02  ductmmiwHBl  (MOAYTH)"'  OCHOBHOM
npodeccroHabHOM 00pazoBarenbHOU mporpamMmbl 45.03.02 "Jluareuctuka (IlepeBon u mepeBomoBencHUE (AHTIUACKAN
SI3BIK, Hemenxwit SI3BIK))" 7 OTHOCHUTCSI K BapUaTHBHOU YaCTH.
OcBauBaeTcs Ha 2 Kypce B 4 cemecTpe.

3. O6beM TUCHUNUIMHBI (MOAYJIS) B 3a4€THBIX €AMHUIAX C YKa3aHHeM KOJIMYeCTBAa 4acoB, BbIEJEHHBIX Ha
KOHTAaKTHYI0 padoTy ofydawlIuxcsi ¢ mpemnoaaBaTejeM (0 BHAAM Y4eOHBIX 3aHATHI) U Ha CaMOCTOSITEJIBLHYIO
padoTty o0yuaommuxcsi

OO0mas Tpya0eMKOCTh TUCIUILTHHBI COCTABIISIeT 5 3a4eTHBIX(bIe) enuuui(bl) Ha 180 yaca(oB).

KonraktHast pabora - 36 gaca(oB), B TOM 4Ywmciie JeKuud - 14 gaca(oB), NMpakTUYeCKHe 3aHATHA - 22 daca(oB),
nabopatopHbie paboThl - 0 yaca(oB), KOHTPOIb CAMOCTOSITENLHOM paboThI - 0 gaca(oB).

CamocrosrtensHas padoTa - 108 yaca(os).
Kontpors (3auér / 3x3amen) - 36 gaca(oB).

dopma IpOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS AUCITUILTIHEL: SK3aMEeH B 4 ceMecTpe.

4. Copep:kanue JUCHMILINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPUPOBaHHOE N0 TeMaM (pa3jiejiaM) ¢ YKa3aHHeM OTBEIEHHOI 0
HA HHUX KOJINYeCTBA aKaJIeMH4YeCKUX YaCOB U BUIOB YUeOHbIX 3aHATHIA



4.1 CTpyKkTypa B TeMaTH4YeCKHIl IVIaH KOHTAKTHOH M CAMOCTOSATEIbHOI pa0doThl 10 JUCHHUILINHE (MOLY.II0)
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Tema 1. OCHOBHBIE HANPaBJICHUS PA3BUTHS TEOPUH TIEPEBOA,
1. | TMHTBHCTUYECKUE M SKCTPATMHIBUCTHUECKHE ACTICKTHI 4 2 4 0 15
epeBoa.
Tema 2. CeMaHTHYECKHE U TPAarMaTHIECKUE acIEKThI
2. 4 2 2 0 15
epeBoa.

Tema 3. Tumel 5KBUBaJICHTHOCTH M KOHIICTIIINS
3. |[mepeBOIUMOCTH/ HEIIEPEBOJUMOCTH B COBPEMECHHOM 4 2 2 0 15
nepeBoioBeicHn. OCHOBHBIE KaTETOPUN TEOPUH IEPEBOIA

4 Tema 4. ['paMMaTHYECKUE COOTBETCTBUS M IPaMMATHICCKHE 4 ) 4 0 15
TpaHcopManuy B IepeBoe.

5 Tema 5. CemaHTHUYECKHE Pa3JINyUs S3bIKOB M JIEKCUUECKHE 4 ) 4 0 15
TpaHcopManuy B IepeBoe.

6. Tema 6. [TpoGirieMbl PYHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH U TIpolOiieMa 4 ) 4 0 15
[epeBOIa CTHIMCTHYECKUX PHUEMOB.

7 Tema Z CornmanibHas U peruoHaigbHas nuddepeHmaris 4 ) ) 0 13
QHTJIMIICKOTO SI3BIKA U €€ BIMSHUE Ha TIEPEBOI.
Hrtoro 144 u. 14 22 0 108

4.2 Coaep:xaHue TUCHUTLUINHBI (MOTYJIsT)

Tema 1. OcHOBHbIe HANIPABJIEHUS] PA3BUTHSI TEOPUH MePeBOa, JUMHIBUCTHYECKHE U IKCTPAJIMHIBUCTHYECKHE
acneKThl MepeBoja.

Teopust 3akonomepHbix coorBercTBuid S.M. Peukepa u A.U. ®enoposa, ee JOCTOMHCTBA U HeAocTaTKU. OCHOBHbBIE
JIOCTH)KCHUSI TCOPUM 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBUH Ui pa3BUTHA HayKu O mepeBoze. TpaHchopMallMOHHAsS TEOPHs
nepesoga W.U. Pe3una, B.1O, Posenngeiira u 0. Haiinpl, ee ocHOBHBbIE MOJNIOXKEHHs. YCIOBHUS HNPUMEHEHUS JaHHOU
Mozenu. [IpobremMbl MOpOKAAOMICH TPAaMMATHKHU. Y CIIOBHS MpUMEHEHUs Monenu. CHTyaTUBHasE MOJenb nepeBoaa B.I.
I'aka u . Katopaa. loctonHCTBa M HEAOCTATKHU. Y CJIOBUS IPUMEHEHHSI.

Tema 2. CemaHTHYeCKHE U IPATMAaTHYECKHE ACNEKTHI epeBo/a.

Pomb cemaHTHYECKHX, CHHTAKCHYECKMX W MpParMaTHYeCKWX OTHOIICHWH B mepeBonme. D(pdexT mparMaTudeckoit
MOTHBAIIMH HCXOTHOTO cooOmeHns. MHOXECTBEHHOCTh M BapHaTHBHOCTH IEPEBOAYECKHX pemeHud. Vepapxus ydera
MparMaTHKd W CEMaHTHKH HMCXOIHOTO TeKcTa B mepeBone. CrocoOBl COXpaHEHHs MParMaTH4ecKoil HarpaBIeHHOCTH
TekcTa. BermoMoraTensHast poib rpaMMaTHYECKIX (CHHTaKCHIESCKHX ) OTHOIICHHH.

Tema 3. Tunbl JKBHUBAJEHTHOCTH W KOHUENIUSI l'lepeBOI[l/lMOCTl/l/ HEMepeBoOAMMOCTH B COBPEMEHHOM
MmepeBoOa10BECICHUUA. OcHoBHBIE KaTeropum Teopuu 1mnepesojia

dopManbHasi, ceMaHTUYECKas, CUTyaTUBHAs W MparMaThyeckas HKBHBaJEHTHOCTh. Teopus skBuBasieHTHocTH B.H.
KomuccapoBa. DKBHBaJICHTHOCTh MEPEBOJAA MPHU Mepeaayue (YHKIMOHATBHO-CUTYaTUBHOTO CoaepkaHus opurnHana (1-3
TUTBl HKBUBAJICHTHOCTH). JKBHBAJCHTHOCTh IMEPEBOJIa MpPU MEpefadye CEMAaHTHKH S3bIKOBBIX CAUHUIL (4-5 THIIBI
9KBUBaICHTHOCTH). [IpobiieMa mepeBoIUMOCTH/ HEMEPEBOJUMOCTH B IEPEeBOC. ANICKBATHBIN, OYKBaJIbHBIN U CBOOOIHBIM
MIEPEBOI.

Tema 4. I'paMmMaTHyecKre COOTBETCTBUS M TPaMMaTHYecKHe TPaHc(opMaluu B nepeBoje.

I'paMMmaTnvecKkie OSKBHUBAJCHTHI Ha YpPOBHE TIpaMMaTHYeCKUX KaTeropuil wacteit peun (CyIIECTBUTENBHOE,
MpujIaraTesibHoe, MECTOMMEHHE, YHWCIHTEIbHOe, TJaroi). ['paMMmaTHdecKkue SKBUBAJCHTHI HAa YpOBHE '"TUIyOOKHX"
rpaMMaTHYeCKUX KaTeropuid: "OOBEKT, MPOIEeCC, KauyecTBO, OTHOILICHUE, NesTeNlb, Lelb, HHCTPYMEHT, MpPHYMHA WU
cnencreue”. TpaHcmo3unus, 3aMeHa (CIIOBOQOPM, HacTed pedH, WICHOB NPEUIONKCHHS, MPUIATOYHBIX MPEIIOKEHUH,
TUTIOB CHHTAKCUYECKHX CBS3CH), TOOABIICHHUE, OyIICHHE.

Tema 5. CeMmaHTHYECKHE pa3jinyusd A3bIKOB U JICKCUYECKHE Tpaﬂcq)opMamm B IIepeBojie.



TUmbl TEKCHYECKOTO 3HAYCHHUSI CIIOBA: peepeHInaNIbHOE, SMOTHBHOE U CTHIMCTHYCCKOE M CIIOCOOBI HX IMEpeayu B
nepeBosie. IlepeBon OAHO3HAYHBIX CJIOB: AHTPONOHMMOB, TEPMHUHOB, TOMOHMMOB, HAaMMEHOBAaHUN OpraHU3aLUM,
MEPUOTNYCCKUX H3IAaHUi W T.M. IlepeBoJi MHOTO3HAYHBIX CJIOB, OC33KBUBAJIICHTHON IICKCUKU W "JIOXHBIX Jpy3ein”
nepeBomurka. Ilepeqada KOHTEKCTYalbHOTO 3HAYCHHUS CJIOB B mepeBone. Jlekcuueckume TpanchopMmau B TEpEBOJC:
KOHKpETHU3aIusl, TeHepATN3alns, aHTOHUMUYIECKUI epeBOo/I, METOHUMUYIECKUH TIepeBO, Tepedpa3srupoBaHue.

Tema 6. IlpodGaeMbl GyHKIHMOHATBLHBIX CTHJIEH H MP00JeMa NepeBoia CTHINCTHYECKHX PHEMOB.

OcobeHHOCTH TIepeBoia OUIHANBHBIX JOKYMEHTOB, HAYYHBIX U TEXHHYECKHX TEKCTOB, ra3eTHO-TYOIMIIHCTHYECKUX
MarepuanoB. Crenudpuka XyaoxkecTBeHHOro mepeBoma. Cnenuduka mepeBoma mod3uu. IIpobnema mepeBoma
crurcTdeckux npuemoB. IlepeBoa snutera. TlepeBon meradopst. [lepeBon metoHrMOB. CHOCOOBI Nepeaun UPOHUH B
nepeBoie.

Tema 7. CounanbHas u peruoHajJdbHast Im(b(])epeﬂuﬂauvm AHIJIMICKOr0 A3LIKA U €€ BJNsIHUEe HA nmepeBoi.

COIII/I&J'ILHLIC U PCTrUOHAJIbHBIC TMMOACUCTEMBI SA3BIKOB M YYCT HX CHGIII/I(l)I/IKI/I B TIICPEBOAC. AMepI/IKaHCKI/Iﬁ u
6pHTaHCKHﬁ BapUAHTLI aHTJIMICKOrO SI3bIKa yuer HGKCI/I‘IGCKOf/i, CTHJIMCTUYECKON M I‘paMMaTH‘-ICCKOﬁ Pa3sHULIbI MEKAY
HUMU Ha 3OTale HUHTCPpHOpETAalUKd HCXOJAHOro TEKCTa A aZleKBaTHOﬁ nepeaayn CoACp:KaHus OpUIrMHalla B TICPEBOJIC.
Hepe,uaqa 1 KOMIICHCal s CONUOPETUOHAIbHBIX ocobeHHOCTEH HUCXOJHOTI'O TCKCTA.

5. TlepedyeHb Y4YeOHO-METOAUYECKOT0 o0ecHedeHUs] /I CAMOCTOSATEJbHOH paldoThl oO0ydawmmuxcs IO
JUCHUITHHE (MOIYJII0)

CamocrosiTenpHass paboTa OOYYarOUIMXCS BEITIONHSAETCS MO 3aJaHUI0 W TIPH METOAWYECKOM PYKOBOJICTBE
mpemonaBaTens, HO ©0e3 ero HemocpeAcTBeHHOro yuactus. CamocTosTensHas paboTa TMojapas3feisercs Ha
CaMOCTOATENIFHYIO0 padOTy Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHAX M Ha BHEAYAHTOPHYIO CAMOCTOSITENBHYIO paboTy. CaMocTosITebHas
pabora oOy4aronuxcs BKIIOYAET KaK IOJHOCTBIO CaMOCTOSATEILHOE OCBOCHUE OTHCIBbHBIX T€M (Pa3JesioB) JAUCHUILIUHEL,
TaKk U npopaboTKy TeM (pa3aernoB), OCBaMBAEMBIX BO BpEeMsl ayJUTOPHOH padoTel. Bo Bpems camocrosiTenbHONW paboThI
oOydJaromuecss 4YUTAlOT M KOHCHEKTUPYIOT y4eOHYIO, Hay4HYI0 M CHPABOYHYIO JIMTEPaTypy, BBINOJHSIOT 3a/laHus,
HarpaBJICHHbIC Ha 3aKpeljieHue 3HaHUM M OTpabOTKYy YMEHUI M HaBBIKOB, TOTOBSATCS K TEKYIIEMY M IPOMEXYTOUHOMY
KOHTPOJIIO 110 JUCIUIIIINHE.

Opl"aHI/ISaHI/Iﬂ CaMOCTOSITCIILHOMI pa6OTLI 06yqa}onmxca PErIaMCHTUPYETCA HOPMATUBHBIMU JOKYMCHTAMU, y‘I€6HO-
MeTO,HH'-IeCKOﬁ HHTGpaTypOfI 1 3JICKTPOHHBIMHU 06paSOBaT€J'II)HI)IMI/I pecypcaMu, BKIIrO4asi:

IMopsiiok OpraHu3allid W OCYLIECTBIICHHUS 0O0pa30BaTENbHON AEATEIBHOCTH MO 00pa30BaTENbHBIM MpOrpamMMam
BBICIIEr0 00pa3oBaHMsi - MporpaMmaM OakajaBpuaTa, MpOrpaMMaM CIHEHHATUTETa, HpOrpaMMaM MaruCTpaTypbl
(yTBepkIeH nprukazoM MuHucTepcTBa oOpazoBanus u Hayku Poccuiickoit @eneparuu ot 5 anpenst 2017 roga Ne301)

IMucemo MunucrepctBa obOpaszoBanusi Poccuiickoit @enepaumun Nel4-55-996un/15 or 27 wnosops 2002 r. "O6
aKTHBH3AIIMH CAMOCTOSATEIHHONU PabOTHI CTYJCHTOB BBICIINX YIeOHBIX 3aBeIeHUI"

VYcraB denepaibHOro rocy1apCTBEHHOIO aBTOHOMHOTO 0Opa3zoBaresibHOTo yupexaenus "Kazauckuit (ITpuBomkckuid)
(enepaybHbIi yHUBEpcHTET"

[paBuna BHYTpeHHETO pacropsiaka ¢eaepaibHOro rocyJapcTBEHHOTO0 aBTOHOMHOTO 00pa30BaTeIbHOIO YUPEKICHUS
BEICHIETro npodeccroHabHOTO 00pazoBanus "Kazanckuit ([IpuBomxckuit) GpenepaibHbiii yHUBEpCHTET"

JlokansHble HOpMaTHBHBIE akThl Kazanckoro (IIpuBomkckoro) ¢genepaiabHOro yHUBEpCUTETA

6. ®oH/I OLIEHOYHBIX CPEICTB MO AUCHHUIIUHE (MOAYJII0)

@DOHJ OICHOYHBIX CPEACTB MO AWCHUIUIMHE (MOIYJIO) BKIIOYAET OIIEHOYHBIC MAaTepHalbl, HAIpaBICHHBIE Ha
MIPOBEPKY OCBOCHHSI KOMIIETCHIIMH, B TOM YHWCIIC 3HAHUI, YyMEHWHA W HaBHIKOB. DOHII OICHOYHBIX CPEACTB BKIIOYACT
OIICHOYHBIE CPE/ICTBA TEKYILEro KOHTPOJIS M OI[CHOYHBIE CPEICTBA IPOMEKYTOUHOH aTTeCTAIHH.

B (oHze O1IeHOYHBIX CPEACTB COAEPKHUTCS CIEAYIOIast HHPOPMAIHs:

- COOTBETCTBHE KOMIIETEHIINH IUIAHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM 00y4eHHsI 10 IUCHUILTHE (MOIYIIIO);
- KpUTEPUH OLICHUBAHUS CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIHH;

- MeXaHu3M (OPMHUPOBAHMS OLEHKH 110 JUCLUIIIMHE (MOAYIIIO);

- ONIHCaHUE MOPAIKA MPUMEHEHHS 1 IPOLEAYPHI OLICHUBAHUS VIS KaJKAOTO OLIEHOYHOTO CPEICTBA;
- KpUTEPHUH OLIEHUBAHUS 11l KQXKJJ0T0 OLIEHOYHOI'O CPENICTBA;

- COACpKaHUEC OLCHOYHBIX CPEACTB, BKJIIOYasa Tpe60BaHI/IH, NpeaABbABIACMBIC K HeﬁCTBHHM 06yqa}om1/1xc;1,
JACMOHCTPUPYCMBIM pE3YyJibTaTaM, 3aJaHus pa3JIMIHbIX TUIIOB.

®DOH]I OIICHOYHBIX CPEJICTB 10 TUCIHIUIMHE HaxoauTcs B [Ipmroskennn | K mporpaMme JUCIUIUTHHBI (MOIYITIO).



7. IlepeyeHb JIUTEPATYPHI, HEOOXOAUMOIM /151 0CBOCHHS TUCHUIITUHBI (MOAYJISA)

OcBoeHNe UCHMILTAHBI (MOAYJIS) TpearoiaraeT u3ydeHHe OCHOBHOW W JOTOJHHUTEIBHOW Y4eOHOH nuTepaTyphl.
JIutepatypa MOKeT OBITh TOCTYITHA O0YUYaIONTUMCS B OJJHOM M3 JIBYX BapHaHTOB (JTMOO B 000WX U3 HUX):

- B DJICKTPOHHOM BHUJEC - YCPEC3 IJICKTPOHHBIC OuOIMOTEYHBIE CUCTEMEI HA OCHOBAHUHU 3aKIIOUeHHBIX KDY JA0OTr0OBOPOB
C HpaBOO6JIa,HaT€J'IHMI/I;

- B Ie4aTHOM BHJe - B Hayuno#t 6ubnuoreke EmaOyxckoro mactutyta KOY. OOyuaroniiecss moaydaroT y9eOHYIO
JTUTEepaTypy Ha abOHEMECHTE II0 YWTATEIbCKMM OWJeTaM B COOTBETCTBHHM C TpaBUIIAMHU TONb30BaHus HaywHoit
OHUOIINOTEKOI.

DNeKTPOHHbIE U3JaHUsI JOCTYIHBI AUCTAHIIMOHHO M3 JII00OW TOYKM MPH BBEACHUU OOYYAIOIIUMCSl CBOETO JIOTHHA H
Mmapojs OT JHMYHOro KaOwHeTa B cucTeMe "DNeKTpOoHHBIH yHuBepcuTeT". IlpM WCHONB30BaHWUU TICUATHBIX W3AAHUMA
OubIMoTEeYHBIH (HOHNI NOHKEH OBITh YKOMIUIEKTOBAaH WMHU M3 pacueTa He MeHee (0,5 3K3eMIUIsipa KaKIoTo H3 M3AaHHH
OCHOBHO#H JuTeparypbl U He MeHee 0,25 3Kk3eMIuIsipa AOTOIHUTEIBHOMN JINTEPAaTyPhl HA KaXKI0T0 00ydaromerocs: U3 4ucia
JIUII, OTHOBPEMEHHO OCBAHWBAIOUINX JTAHHYIO JUCIUILTUHY.

[TepedeHb OCHOBHOM M TOTIOMHUTEILHOW YIeOHOM TNTEPATyphl, HEOOXOAMMOM IJI OCBOCHHUS TUCITUTUIMHBI (MOIYIIS),
Haxonutcs B [lpnnoxkennu 2 x paboueit mporpamme AUCIUTUTHHBL. OH MOATICKUT OOHOBIICHHUIO MTPH U3MEHEHUH YCIIOBHH
noroBopoB KOV ¢ mpaBoobOmagarenssMu 3JeKTPOHHBIX W3JaHUN M MPH M3MEHEHMH KOMIUIeKToBaHWus (HoHmoB HaydHoit
oubmmorexkn Enadysxckoro nacturyra KOV,

8. Ilepeyens pecypcoB HHGPOPMALMOHHO-TETeKOMMYHUKAIMOHHON ceTu '"WHTepHer', He00XOAUMBIX A
OCBOEHHS JUCHUIJIMHBI (MOYJIs1)

BBC Learning English - http://www.bbe.co.uk/learningenglish

British Council - http://learnenglish.britishcouncil.org/en/
Voice of America - https://www.voanews.com/

9. MeToanyeckue yKa3aHus 1Jis1 00y4aOUIUXCH M0 OCBOSHHMIO TN CUMIIMHBI (MO1YJIs1)

Buj pa6or MeToanyeckne peKoMeHAaAnUuU

JICKIAH Jlexy HampaBIIeHB! Ha COOOIICHNE OCHOBHBIX CBEIICHHH IO YACTHOW TEOPUH IEPEBOAA, T.€. TEX
BOIIPOCOB, KOTOPBIE SBISIOTCSI OCHOBHBIMH M IIPOOJIEMHBIMH JJIS1 TAaHHOH TUCIUITINHEL, IPX TIEPEBOJE C
AHTJIMHCKOTO S3bIKa HA PYCCKHUI M C PYCCKOTO Ha aHTJIMHCKHM s3bIK. O0YyJaroNIMMCs CIIEAYET BECTH
KOHCIIEKT JIEKINH, GUKCHUPYS KIIOYeBBIE MOMEHTHI X HanOoJIee BaYKHBIE OTIPEIeIeHNUS IOHATHI JacTHOM
TEOPHUH TIePEBO/Ia ISl TOTO, YTOOBI CTIONB30BaTh 3TH KOHCIEKTHI IIPH IMOATOTOBKE K HTOTOBOH 1
MMPOMEKYTOYHOUN aTTeCTALNH.

npaktudeckne | [IpakTndeckne 3aHATHS BKIFOYAIOT BOIIPOCHI, OTHOCSIINECS K TEOPUH AUCUUIUINHEL [Ipeamonaraercs,

3aHATHUSL YTO B ayAUTOPHH 0 KaXKIOMY BOIIPOCY OyAET OCHOBHOM JOKJIAIIHK, OCTATBHBIC CTYJCHTHI OyIyT
JIeNaTh JOMIOJTHEHMS K €T0 COOOIICHHUIO Ha OCHOBE MaTepHaia, HAaiJeHHOTO CAMOCTOSATENBHO B
PEKOMEHTYEMO OCHOBHOH U JIOTIOTHUTEIHHON JTUTEpAType 0 00CyKIaeMOH TEME.

camoctosi- | [Ipm m3yuenun kypca '"Teopust mepeBoga’ CTYICHTHI JOJDKHBI yACIATH 0C000€ BHIMaHUE
TenpHas paboTa | camocTosTenbHOM padote. [ 6oee MOTHOTO YCBOCHHS CONIEPKAHNS BCEX Pa3IeNiOB TUCIIATUTHHEI
HE0O0X0IMMO PaboTaTh CO CHENHUATBHOM JTUTEPAaTypOi U IEPHOANICCKUMH M3AaHusIMH. [1pn oncke
JTOTIOTHATENFHOM HH(GOPMAILIMY TI0 TOW MU HHON M3y4EeHHOUW TeMe AUCIHUITIMHBI CTYJCHTHl MOTYT
WCIOJIB30BaTh CETh IHTEpHET.
BrInosHeHHe MPaKTHYCCKHUX TOMAITHHUX 3aIaHUI JJOJDKHO OBITh MPOKOMMEHTHpoBaHO. Ocoboe
BHHUMaHUE HY>KHO YAEIUTh U3yUYEHUIO TeX pa3AesioB AUCLUUIUIIMHBI, KOTOPbIE UMEIOT NPSIMOE OTHOILLECHUE
K [IPaKTUYECKOU AESITEbHOCTH MEPEBOTUHKA.
3amaHus K IPaKTUYECKAM 3aHSITHSM HOJI00paHBI B COOTBETCTBUU K M3y4aeMbIM TCOPETUYCCKUM
BOIIPOCaM, MOATOMY MPU UX CAMOCTOSITEIbHOM BBIIIOJIHEHUH PEKOMEH/YETCsl CHauajia MOBTOPUTh
M3ydaeMylo TeMY, a 3aTeM IPUCTYIATh K BBIIIOJIHEHHIO TTEPEBOA, CIEIYSI METOIMUECKUM
PEKOMEHAAINAM K K&KIOMY IPAaKTHIECKOMY 3aJaHHUIO.

9K3aMeH IIpu moaroToBKE K 3K3aMEHY HEOOXOMMO HCIIOJIB30BaTh PEKOMCH/IOBAHHBIC YICOHUKY, YUCOHBIC U
CIPaBOYHBIC MIOCOOMSI, 3aITUCH B pabOYCH TeTpaay JUIsl MOJIOTOBKH K MPAKTUYCCKAM 3aHSATHSM.
Heo6xoaumMo ommuparhesi Ha HCTOYHUKH, KOTOPbIe pa30Upaiuch Ha MPAKTHIECKUX 3aHATHUIX B TEUCHNE
cemecTpa. [ToBTOopeHHe IPOHACHHOTO MaTepraia MpearnoiaracT 0000IIeHne, yriryoJieHue, a B psjie
Clly4aeB M paclIMpeHre YCBOSHHBIX 3a ceMecTp 3HaHui. [Ipu moBropeHnn yueOHOro MaTepuasa




Bupn pador MeTtoanyecKue peKOMeHIANUH

HEOOXOIMMO OPUECHTHUPOBATHCS Ha MEPEUCHb BOIIPOCOB K SK3aMEHY.

10. ITepevyenr HHPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHH, HCHOJb3yeMbIX NPH OCYINECTBJICHHMH 00pPa30BaTeJbLHOIO
nponecca nmo JUCHMILIAHe (MOIYJII0), BKJIKOYAsf INepedYeHb NPOrpaMMHOro ofecrnedyeHnss ¥ HH(OPMANMOHHBIX
CIPAaBOYHBIX CHCTEM (MPHU HEOOXOIUMOCTH)

IMepeuenb MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUH, MCIOJNB3YEMbIX MPH OCYIIECTBICHHUH 00pa30BaTENbHOrO MpoLEecca Io
IUCLUILIMHE (MOJYJIO), BKJIIOYAs MEpeueHb MPOrpaMMHOrO OOecredeHHss W MHPOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM,
npenacrasieH B [Ipuioxennn 3 k pabodei mporpaMMe AUCIHUILINHBI (MOTYJIs).

11. Onucanue MaTepUAILHO-TEXHHYECKOl 0a3bl, HEOOXOAUMOIl /IS OCYIIECTBJIEHHS 00pa30BaTeJbHOI0
nporecca no JHCHUILTHHE (MOIYJII0)

MaTepI/IaHLHO—TeXHI/I‘{eCKOC obecrieueHue 06pa30BaTeJ'II)HOF0 mnponecca 1no JUCHUIIIINHC (MO,HyJ'I}O) BKJIFOYACT B ceOs
CJICAYIOMINEC KOMIIOHCHTBI:

IMomerieHnst Ui CaMOCTOSITENLHON PaboOThl 00YYAIOUIMXCS, YKOMIUICKTOBAHHBIE CHEHUATU3UPOBAHHON MeEOeIbo
(CTONBI W CTYNIbsI) M OCHAIICHHBIE KOMITBIOTEPHOM TEXHHKOW C BO3MOXKHOCTBIO TMOAKIIOUEHHUS K ceTH "MHTepHer" u
obecriedeHreM I0CTymna B 3JEKTPOHHYIO HHPOPMAITMOHHO-00pa3oBaTenbHyto cpeny KOV.

VYueOHble ayIUTOPUM IJIsi KOHTAKTHOM pabOTBHl C IIpenojaBaTeieM, YKOMIUICKTOBAHHBIC CIICHMAIN3UPOBAHHOMN
MeOEIBIO (CTOJIBI U CTYJIIbS).

423600, Pecrrybnuka Tarapcran, r.Enabyra, yiu. Kazanckas 89, ayn.93

VYuebHas ayauTopus IJisi MPOBEACHUS 3aHATHI JIGKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHApPCKOTO THIIA, TPYIMIIOBBIX H
WHAWBUIYANbHBIX KOHCYJBTALNH, TEKYIIET0 KOHTPOJIS H IPOMEKYTOYHON aTTeCTalluu

Kowmmiekt mebenu (mocanodnsix MecT) 34 mr. Komrmiuekt mebenu (IocagoyHBIX MECT) IUIsl perojaBaTelis 1 ImiT.
Jlocka menoBasi HacteHHasi TpexcrBopyaras 1 mr. HoyrOyk ICL Pil55 1 mr. Be6-kamepa 1 mr. Beixox B MHTepHer,
BHYTPUBY30BCKasi KOMIIBIOTEpHAasi CETh, JOCTYH B DJEKTPOHHYIO HH(OpMaIMOHHO-0Opa3oBaTenbHylo cpexy. Habop
y4eOHO-HaTJISITHBIX TTOCOOMIT: KOMILIEKT IIPE3eHTaLNA.

423600, Pecnybnuka Tatapcran, r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn.98

VYueOHass ayauTopus IJisi MPOBEACHUS 3aHATHI JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHI CEMHUHAPCKOTO THIIA, TPYIMIIOBBIX H
WH/IUBUYAIBHBIX KOHCYJIBTALUHI, TEKYIIET0 KOHTPOJIS M IPOMEKYTOYHON aTTECTalluu

Kommiekt mebenmu (mocagodnsix MecT) 90 mr. Kommuekt mebenu (ocagouHbIX MECT) IUIsl pernojaBaTelis 1 ImiT.
WuaTtepakTuBHas TpuOyHa intel core i3 1 mt. MonuTtop LG,22d 1 mT.

[Ipoextop Panasonic VX400 1 mt. Mynstumeanitabiii oxkpan 1 mt. Komonku 20w 6 mit. Jlocka MenoBast Ha HOKKax |
mT. BebG-kamepa 1 mT. Beixog B HWHTepHET, BHYTPHBY30BCKash KOMIBIOTEpHAs CE€Th, IOCTYI B JJIEKTPOHHYIO
nH(OPMAMOHHO-00pa30BaTEIILHYIO CPELY.

12. CpeZ[CTBa ajantTanui npenoaaBaHus JUCHUILIMHBI K ﬂOTpeﬁHOCTﬂM oﬁyqamumxcﬂ HHBAJIMAOB M JIMI C
OrpaHU4Y€HHBIMHU BO3MOKHOCTAMM 310POBbA

IMpu HeoOXoAMMOCTH B 00pa30BATENILHOM MPOLECCE MPUMEHSIOTCS CIEAYIONIME METOAbl U  TEXHOJIOTHH,
obJieryaroniue BOCIPUITHE WHPOPMAIMK OOYYAIOIUMHUCS MHBAIUAAMH U JIMIAMU C OTPAHHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3JI0pOBBSI:

- CO3JaHHE TEKCTOBOU BEpPCHUHA J000r0 HETEKCTOBOIO KOHTEHTA I €0 BO3MOXXHOTO npeo6pa3OBaHI/1;1 B
AJIBTCPHATUBHBIC q)OpMI)I, yLlO6HI)I€ JJI pa3JINIHbIX HOHL30BaTeJ’Ieﬁ;

- CO3JaHWE KOHTEHTAa, KOTOPHIA MOXKHO TPEICTABHTH B PazIMYHBIX BHAAX Oe3 MOTepH MAaHHBIX HIU CTPYKTYPHI,
MIPEIyCMOTPETh BO3MOXKHOCTh MACIITAaOMPOBAaHUS TEKCTa W HU300pakeHWH O€3 MOTepH KadecTBa, IPEeIyCMOTPETh
JIOCTYTIHOCTH YIIPaBICHHUS KOHTEHTOM C KJIaBHATYPHI;

- CO3[IaHME BO3MOXKHOCTEH il 00YYAIOMIMXCSI BOCIIPUHUMATD OJJHY U Ty K€ HH()OPMAIIMIO U3 Pa3HBIX HCTOYHUKOB -
HaTIpuMep, TakK, YTOOBI JHIA C HAPYUICHWSAMH CiIyXa IONydYald HH()OPMAIMIO BHU3YaJlbHO, ¢ HAPYLICHUSMH 3pCHHS -
ayIuanbsHo;

- [IMPUMCHCHUC TPOIrpaMMHBIX CpPCIACTB, 06ecneana}omnx BO3MOXHOCTb OCBOCHHsS HAaBBIKOB H yMeHHﬁ,
(bOpMI/IpyeMLIX ZlI/ICIIHHJ'IHHOﬁ, 32 CU€T AJIBTCPHATUBHBIX CHOCO60B, B TOM YHCJIC BUPTYAJIbHbIX na60paTop1/H71 nu
CUMYJIALIUOHHBIX TeXHOJ’IOI‘Hﬁ;

- TPUMEHEHHE TUCTAHIMOHHBIX O00pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTWH i Tepemadn WHGOPMAIMH, OpTaHU3aINH
pa3IMYHBIX (OPM HHTECPAKTHBHOW KOHTAKTHOW pabOTHI 0OYYArOIIErocs C INPErojaBaTelieM, B TOM 4YHCIC BEOWHApOB,
KOTOPBIE MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI JUIS MPOBEACHUS BUPTYAJIbHBIX JICKIMI C BO3MOXKHOCTHIO B3aMMOJICHCTBHUS BCEX
YYACTHUKOB JHMCTAHIIMOHHOTO OOYYCHUSs, MPOBEIACHUS CEMHHAPOB, BHICTYIUICHUS C JTOKJIAJaMH U 3allIUThI BBITIOJTHCHHBIX
paboT, IpoBeICHNS TPSCHUHTOB, OPTaHU3aIlUH KOJICKTUBHON paOOTHI;

- TpPUMCHEHWE JWCTAHIMOHHBIX O00pa30BATENBHBIX TEXHOJOTHH I OpraHu3amud (QOpM TEKYIIero W



MMPOMCIKYTOYHOT'O KOHTPOJIA;

- YBENIMYEHHE TPOJODKUTENFHOCTH CHadM OOYJaoIMMCS WHBAIAIOM WM JIUIOM C OTPaHHMYCHHBIMH
BO3MO>KHOCTSIMH 3/I0POBBSI POPM IIPOMEKYTOTHOH aTTECTAIIMH 110 OTHOIICHHIO K YCTAHOBJICHHON MPOJOIDKUTEIHHOCTH UX
clauu:

- MPOJOJDKUTEILHOCTH CAaud 3a4€Ta WM dK3aMeHa, MPOBOAMMOIO B MHUChbMEHHOW (opme, - He Oosiee uem Ha 90
MUHYT;

- TPOJOJDKUTEILHOCTH MOJArOTOBKM OOYYalOIIErocss K OTBETY Ha 3a4éTe WM JK3aMeHe, MPOBOJMMOM B YCTHOM
¢dopwme, - He Oonee yem Ha 20 MUHYT;

- MPOJIOJKUTEIILHOCTH BBICTYIIIICHHS 00YYaroIIerocs MpH 3aliuTe KypcoBoi paboThI - He Ooiee 4yeM Ha 15 MUHYT.

[Iporpamma coctariena B coorBetcTBuH ¢ TpeboBanusmMu @I'OC BO n yueGHBIM M1aHOM 110 HampasieHuto 45.03.02
"JIuarsuctrka" u npodwno moarotosku "IlepeBos u nmepeBomoBeeHne (AHTIMHCKUH SI3bIK, HeMenkuit si3p1k)".
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1. CooTBeTCTBHE KOMIIETEHIIMH IIIAHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM 00y4eHUsI O IUCUUIUTMHE (MOJYII0)

Kon " HauMeHoBaHHe | MHAMKATOPBI pocTikeHus | OleHoYHble — CpeAcTBa  TeKyLIero

KOMIIeTeHIIUH KOMIIeTeH Ui KOHTPOJIS H MPOMEKYTOYHOMH
aTTecTAlUH

IIK-1 - BnageeT 0OCHOBHBIMU K - 1.1.  3nate  ocHoOBHBIEe | TeKkymuii KOHTPOJIb:

crocobamMu JOCTHKEHHS JIEKCUUYECKUE, rpaMMaTH4ecKUe | Y CTHBINH ompoc:

9KBHBAJICHTHOCTH B MIEPEBOIC U
CHOCOOHOCTBIO IPUMEHSITH
OCHOBHBIC TPUEMBI TIEPEBOAA

TpaHcopmanuy,  HCIOJb3yeMbIE B
MepeBOie€ C HUCXOJHOIO fA3bIKA Ha
MEPEBOISIINI, TEOPUIO
9KBHBAJICHTHOCTH TIEPEBOJA W IMOHATHE
aZIeKBaTHOTO IIepeBo/Ia

IIK - 1.2. YMeTh IpUMEHATH OCHOBHEIE
mepeBogdecKie TpaHchopMaru 1pU
MIepeBO/Ie TEKCTa C UCXOIHOTO SI3BIKa Ha

TepeBOIAIIUH, Takue, KaK
KOHKpeTH3alusi 1  TeHepaau3anus,
METOHUMMYECKHI MepeBo/,
AHTOHUMMYECKHI NepeBo/,

nepedpasrpoBaHue, TIpaMMaTHYECKHE
3aMEHbl PA3IMYHBIX THIIOB M BHJIOB,

TPaHCIO3HIINS, nobaBieHue H
OIyIICHHE.
IIK - 1.3. Bmagerp TEXHHUKOH

peoOpa3oBaHusl MCXOOHOTO TEKCTa B
TEKCT  IE€peBOJa H  OCHOBHBIMHU
criocobamu IOCTHIKEHHUS
MEPEBOTICCKON IKBUBAJICHTHOCTH

Tema 1. OcHOBHblE  HampaBlI€HHs

pa3BUTHL TEOpUH nepeBoa,
JINHI'BUCTUYECKHUE U
9KCTPaTMHIBUCTHYCCKUE aCIIEKTHI
mepeBoia.

Tema 2. CeMaHTHYECKIE u

IparMaTHYecKue  acleKThl  IepeBoja.
Tema 3. Tumsl 5SKBUBICHTHOCTH U
KOHIICTITIUS IePEeBOANMOCTH/
HENEepeBOAUMOCTH B COBPEMEHHOM
nepeBojoBeieHn. OCHOBHBIE KaTErOpUH
Teopuu nepeBojia
Tema 4. I'paMMaTuvecKkre COOTBETCTBHS
U TpaMMaThvecKue TpaHchopMaluyd B
mepeBo/Ie.

Tema 5. CeMaHTHUECKHE Pa3IAIHS
S3BIKOB M JIEKCHYECKHE TpaHCGhOpMauu
B mepeBoie.
Tema 6. IIpoGmeMbl GYHKIIMOHATBHBIX
CTHIICH u npobiema repeBoia
CTHUJINCTUYECKUX ITPUEMOB.
TecTupoBaHue:

Tema 4. I'paMMaTuueckre COOTBETCTBHS
U TpaMMaTh4ecKue TpaHchopMaluyd B
nepeBo/e.

Tema 5. CemaHTHuUeCKHE Pa3IUYHS
S3BIKOB M JIEKCHYECKHE TpaHCGhOpMaun
B mepeBoie.
Tema 7. CommanmbHass W perdoOHAIbHASL
muddepeHanys aHTJIMACKOTO S3bIKa U
ee BITUSHHE Ha ITEPEBOI.

IIucbMeHHOE JOMAalIIHee 3a/1aHue:

Tema 2 CemaHTHYECKUE u
MparMaTU4eCcKUe acreKThl IEPEBOIA.
Tema 6 IlpoGmembl (QyHKIMOHAIBHBIX
cTHIeH u npobiema nepeBojia
CTHUJINCTUYECKUX ITPUEMOB.
IIpome:kyTouHasi aTTeCTALUSA:

Ox3aMeH
2. Kpurtepuu ouennBanus cqopMUpoBaHHOCTH KOMIeTEHIH
Komne
TeHI U Bbicokuii ypoBeHb CpenHuii ypoBeHb Hu3kuii ypoBeHb Huzke noporosoro
(0TJIAMYHO) (xopomo) (He Y10BJIETBOPUTEJIHHO) YPOBHS
(86-100 6an10B) (71-85 6an0B) (56-70 6an0B) (ue
Y10BJI1ETBOPHUTEIBLHO)
(0-55 6an10B)
IK-1 3HaeT OCHOBHbIE 3HaeT OCHOBHbIE 3HaeT OCHOBHbIE He 3naer ocHOBHBIE
JIEKCUYECKHUE, JIEKCUYECKHUE, JIEKCUYECKHUE, JIEKCUYECKHUE,
rpaMMaTUYeCcKue rpaMMaTUYeCcKue rpaMMaTUYeCKue rpaMMaTH4YeCcKue
TpaHcdopmauny, TpaHcdopmauuy, TpaHcdopmauny, TpaHcdopmanu,




HCIIOJIb3YEMBIE B MIEPEBOIE
C UCXOJHOTO SI3bIKA Ha
TIepEeBOIAINHN, TEOPUIO
SKBHUBAJICHTHOCTH
MIepeBO/Ia U MOHATHE
aZIeKBaTHOTO IIepeBo/Ia

HCTIOJIb3YEMbIE B IIEPEBOJIE C
HCXOJHOrO SA3bIKa Ha
TepeBOIAIININ, OCHOBBI
TEOPHUH YKBHBAJIEHTHOCTH
repeBoia

HCIIOJIb3YEMBIE B MIEPEBOIE
C UCXOJHOTO SI3bIKa Ha
TIepeBOIAIINH

WCIOJIb3YEMBIE B
HEePEeBOJIE C UCXOJHOrO
S3BIKA Ha
MEePEBOISIINI, TEOPHUIO
SKBHBAJICHTHOCTH
TepeBo/ia U MOHATHE
aJIeKBaTHOTO TIepeBoJia

YmeeT npuMeHsTh
OCHOBHBIE ITEPEBOTICCKHUEC
TpaHchopMaIu Ipu
MepeBo/Jie TEKCTa C
HCXOJHOTO f3bIKA Ha
[epPEeBOJISINHI, TaKK1e, KaK
KOHKpEeTHU3alus U
reHepaiu3anus,
METOHUMHUYECKHU I
IepeBo/I,
AHTOHUMUYECKHU I
IepeBo/I,
nepedpazupoBaHue,
rpaMMaTHYEeCKHUe 3aMEHBI
Pa3IMYHBIX THIIOB
BUJIOB, TPAHCIIO3ULIUSA,
J00ABJICHUE U OMYIICHHE

YMeeT npuMeHsTh
OCHOBHBIE TIEPEBOTUECKIC
TpaHchopMaIyK Ipu
MEPEeBOJIC TEKCTA C
HCXOHOIO SI3bIKA Ha
MIEPEBOISAIINIMA, TAKHE, KaK
KOHKPETHU3aIHs 1
TCHepaU3alus,
rpaMMAaTHIECKUE 3aMEHBI
Pa3IMYHBIX THUIIOB U BUIIOB,
TPaHCTIO3HIIHS, JOOABICHHE
1 OITyIICHHE

YmMeeT npuMeHsTh
0a30BBIC TIEPEBOIUCCKHE
TpaHchopMaIu Ipu
HePEeBOJIE TEKCTA C
HCXOJIHOTO sI3bIKa Ha
MIePEeBOSIIMIA

He ymeer npumenars
OCHOBHEIE
MepeBoTUeCKre
TpaHchopMaIHK TPU
MEPEeBO/JIE TEKCTa C
MCXOJHOTO SI3bIKa Ha
MePEeBOISIINIMA, TaKUE,
KaK KOHKpETHU3alus U
TeHepaTu3aris,
METOHUMHYECKUH
MIepeBo,
AHTOHUMUYECKHI
MIepeBo/I,
nepedpazupoBaHue,
rpaMMaTH4YecKue
3aMEHbI PA3IMYHBIX
THUIIOB U BUJIOB,

TPaHCIO3HIIHS,
Jn00aBiIcHUE U
OTIYIICHHE

Brnaneer texaukoi Brnaneer Texaukoi Brnaneer ocHOBHBIMU He BmameeT Texaukoit

peoOpa3oBaHUs peoOpa3oBaHUs UCXOTHOTO | CPEeICTBAMHU mpeoOpa3oBaHUs

HCXOJHOTO TEKCTa B TEKCT | TEKCTa B TEKCT MEpeBoa 1 peoOpa3oBaHUs HCXOJIHOT'O TeKCTa B

MepeBoJIa 1 OCHOBHBIMHU
crroco0aMu TOCTIKEHUS
TIepEeBOTUECKOM
DKBHUBAJEHTHOCTH

HEKOTOPBIMH CITOCOOaMM
JIOCTHKEHUS NEPEBOTIECKOMN
SKBHUBAJICHTHOCTH

HACXOJHOI0 TEKCTA B TEKCT
repeBoa

TEKCT MepeBoia u
OCHOBHBIMH
cnocobamu
JIOCTHKECHUS
MepeBOYECKON
SKBHBAJICHTHOCTH




3. Pacnipenesienne oneHoK 3a (popMbI Tekyliero KOHTPOJIS H MPOMEKYTOYHYI0 aTTeCTAIUIO

Texkymuii KOHTPOJIb:

1. Yernsrii onpoc: Tema 1,2,3,4,5,6 — 30 6amios
2. Tectuposanue: Tema 4,5,7 — 10 6amios
3. ITuceMenHoe momariHee 3aaanue: Tema 2,6 — 10 O6amioB

BrinosnHenne Kakaoro OLEHOYHOI'O CPEACTBAa OLIEHHWBAETCS MO IIKaje: OTIWYHO, XOPOILIO, YAOBIETBOPUTEILHO,
HEYIOBJIETBOPUTEIBHO.

OO0mast OIICHKA 3a TEKYIIMHA KOHTPOJIb MPEACTABISICT COO0H cpeiHee 3HAUCHUE MEXAY IMONTYUYCHHBIMH OIICHKAMU
3a BCE OIICHOYHBIE CPEIICTBA.

Hroro: 30+10+10=50 6amnoB

IIpoMe:kyTouHasi aTTecTalus — 3x3amMeH- 50 OayuToB

[IpomexyTodHas aTTeCcTanys 1Mo JaHHON AMCITUILTMHE MPOBOANUTCS B (hopMe YCTHOTO OTBETa O0ydJaromerocs. 3adeT
MIPOXOJIUT TI0 OWIIETaM.

[IpenogaBaTeb, MPUHUMAIOIINKA K3aMEH 00eCTIeunBaeT ClydaifHOe pacipeeeHre BapHaHTOB 3aUeTHBIX 3alaHui
MEXIy OOYYaroIUMUCS C MOMOIIBI0 OWICTOB W/WIM C NMPUMCHEHHEM KOMIIBIOTCPHBIX TEXHOJOTHMU; BIpABE 3allaBaTh
oOyuaroneMycs JONOJHUTEIBHBIC BOIPOCHI U IaBaTh JOMOJHUTEIBHBIC 3aJaHHS TIOMUMO TEX, KOTOPBIC YKAa3aHbI B OHIICTE.
DK3aMCHAI[MOHHBIN OWJIET COCTOUT U3 JBYX BOIPOCOB:

1. Teopernyeckuii Borpoc — 25 6ajioB
2. Tlpakruueckoe 3aganue — 25 0amioB

BrimonHeHue Kaxaoro 3agaHusl 3a MPOMEXKYTOUHYIO aTTECTAlMI0 OLEHHUBAETCS IO IIKale: OTIWYHO, XOPOUIO,
YAOBJIETBOPUTEIHHO, HEYIOBIETBOPHTEIBHO.

OO0mas OIeHKa 3a MPOMEXYTOUHYIO aTTECTAIlHIO TPEICTABISACT COOOW CpefHee 3HAYCHHE MEXKAY IOTydeHHBIMHU
OIIEHKaMH 3a BCE OLIEHOYHBIC CPENICTBA MIPOMEKYTOUHON aTTECTALIHN.

B ciay4ae HEBO3MOKHOCTH yCTAaHOBJICHUS CPEIHETO 3HAUCHHUS OLIEHKH 32 MPOMEKYTOYHYIO aTTECTAIHIO (HAIpUMep,
«XOPOIIIO» HIIH «OTIUYHOY), HTOTOBAS OIEHKA BBICTABIIACTCS AK3aMEHATOPOM, MCXOAS M3 MPHHIIHUIA CIIPABEUINBOCTH H
0ecrnprCTPaCTHOCTH HAa OCHOBaHMM OOILEro BIEYATIEHUs O KauecTBE M JTOOPOCOBECTHOCTH OCBOCHUS O0YYaIOIIMMCS
JMUCIHIUTHHEBL (MOAyst). MITOTO: MO0 MTOraM TEKYMIEro KOHTPOJS M MPOMEXKYTOUHOM aTTecTalu OO0yYaroIIUHCS MOXKET
noxyuuts 50+50=100 Ganos.

Bune! oueHok:

Jist axk3ameHa:

Otano (86-100 6anoB)

Xopomio (71-85 6amoB)

VY nosnerBopurenbHo (56-70 6amion)
HeynosnerBoputensro (0-556ammoB)

4. OueHOYHbIE CPeCTBA, MOPSAAOK UX MPUMEHEHUs U KPUTEPHHU OLleHUBAHUSA

4.1. OneHoYHbIE CPeCTBA TEKYIEro KOHTPOJIS

4.1.1. YcTHblii onpoc

4.1.1.1. Ilopaodok nposedenus.

VYCTHBIH OIpoC MPOBOJUTCS Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHAX. OOyuaronyecs: BRICTYNAIOT C JOKJIaJaMH1, COOOICHUSIMH,
JIOTIOJIHEHUSAMH, YYacTBYIOT B JUCKYCCUH, OTBEYAIOT Ha BOIPOCHI IpenojaBaTens. OLEHUBAETCS ypOBEHb JOMallHE
MOJTOTOBKH II0 TEME, CIIOCOOHOCTh CHCTEMHO M JIOTHYHO W3JIaraTh MaTepHall, aHaIN3UpOBaTh, (HOpMyTHpOBaTH
COOCTBEHHYIO ITO3UIINIO, OTBEYAThH HA JOMOJHHUTEIBHBIEC BOIIPOCHI.

4.1.1.2. Kpumepuu oyenueanus

Banabl B untepBaje 27-30 craBarcs, ecju o0yyaloumuiicsa B OTBETE KaUeCTBEHHO PACKPBUI COACPIKAHUE TEMBI.
OTBeT XOpomio CTpyKTypupoBaH. [IpekpacHO OCBOEH MOHSATHHHBIA ammapar. [IpoaeMOHCTpHUPOBAaH BBICOKHH YPOBEHb
MTOHNMaHHS MaTepHuaa, IPEeBOCXOIHOE yMEHHE (HOPMYITHUPOBATE CBOH MBICIIH, 00CYKIaTh JUCKYCCHOHHBIE ITOJIOKEHHS.

Banael B uHTepBasie22-26 craBATcs, ecad 00y4aloIIWiicd packpbUl OCHOBHBIE BONPOCHI TeMbl. CTpyKTypa
OTBETAa B LEJIOM aJeKBaTHa TeMe. XOpPOIIO OCBOEH MOHATUIHBIN ammapar. IIponeMOHCTpupoBaH XOPOLIMH YpOBEHb
MIOHMMaHMS MaTepuaa, Xopouiee yMeHue GopMyJIMpoBaTh CBOU MBICIH, 00CYXIaTh AUCKYCCHOHHBIC TTOJIOXKEHUS.

Banaelr B uHTepBasie 18-21 craBfATCA, ecad OOYYAMIIHMIICA YAaCTUYHO packpbul Temy. OTBeT cnabo
cTpykTypupoBaH. [IoHATUIHBIN anmapat OCBOEH 4YaCcTUYHO. [lOHMMaHue OTIENbHBIX MOJOXKEHUH U3 MaTepuaia 1o TeMe,
yIIOBJIETBOPHUTEIBLHOE YMEHHE (POPMYIUPOBATh CBOM MBICIIHN, 00CYKIaTh IMCKYCCHOHHBIE ITOJIOXKEHHSL.

Baanbsl B uHTepBane(-17 craBsTcs, ecau o0ydarolMiica TeMy He pacKpbul. [IOHATHHHBIM ammapar OCBOSH
HeyJnoBieTBopuTenbHO. IloHMManme warepuana (¢parMeHTapHOe WIH OTCYTCTBYeT. OTCYTCTBYeT CIIOCOOHOCTB
(hOopMyIHPOBATH CBOM MBICIH, 00CYKIAaTh AUCKYCCHOHHBIE MOJIOXKCHNS.

4.1.1.3. Cooepitcanue ouenounozo cpeocmaea
Dopmyruposka 3a0aHUL
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12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.

23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

The theory of regular correspondences Ya.l. Retsker and A.I. Fedorov. Main advantages and disadvantages.
Conditions and areas of application.

The transformational theory of translation by L.I. Revzin, V.Yu., Rosenzweig and Y. Naida. Transformational
grammar. Conditions for applying the transformational translation model.

Situational model of translation by V.G. Gak and J. Catford. Conditions and areas of application.

The role of semantic, syntactic and pragmatic relations in translation.

Transfer of the referential meaning of the word in translation.

Transfer of the connotative component of the word meaning in translation.

Transfer of the stylistic component of the meaning of the word in translation.

The effect of pragmatic motivation of the original message.

The plurality and variability of translation solutions.

The theory of equivalence V.N. Komissarov. Equivalence of translation in transferring the functional and
situational content of the original (1-3 types of equivalence).

. Equivalence of translation when transferring the semantics of language units (4-5 types of equivalence). The

problem of translatability / untranslatability in translation.

Adequate, literal and free translation.

Grammatical equivalents at the level of grammatical categories of parts of speech (noun, adjective, pronoun,
numeral, verb).

Grammatical equivalents at the level of "deep" grammatical categories: "object, process, quality, attitude, agent,
purpose, instrument, cause and effect".

Transposition as an actual translation transformation.

Substitution (word forms, parts of speech, sentence members, subordinate clauses, types of syntactic links),
addition, omission.

Types of lexical meaning of the word: referential, emotive and stylistic and ways of transferring them in
translation.

Translation of unambiguous words: anthroponyms, terms, toponyms, names of organizations, periodicals, etc.
Translation of polysemantic words, non-equivalent vocabulary and "false friends" of the translator.

Translation of pseudo-international words/

19. Transfer of the contextual meaning of words in translation.

Lexical transformations in translation: specification, generalization, antonymic translation, metonymic translation,
paraphrasing.

Peculiarities of translation of official documents, scientific and technical texts, newspaper and journalistic
materials.

Specificity of literary translation.

The problem of translation of stylistic devices.

Translation of the epithet.

Translation of a metaphor.

Translation of metonyms.

Ways of transferring irony in translation. Variable ways to achieve translation equivalence.

Social and regional subsystems of the English language and their specificity in translation.

American and British versions of the English language and taking into account the lexical, stylistic and
grammatical differences between them at the stage of interpreting the source text to adequately convey the content
of the original in translation.

4.1.2. TectupoBanue
4.1.2.1. Ilopadok nposedenus u npouedypa oueHusaHus
TectupoBaHHe MPOXOIUT B MUCHbMEHHOI (hOpME WITH C MCIOJIb30BAHUEM KOMIIBIOTEPHBIX cpeAcTB. OOydaroumics

MONy4aeT ONpeAeN¢HHOe KOJNMYECTBO TECTOBBIX 3amaHWi. Ha BEINONHEHWE BBIACISAETCS (UKCHPOBAHHOE BPEMsS B
3aBHCHUMOCTH OT KoJm4ecTBa 3agaHuid. OIeHKa BBICTABIAETCS B 3aBUCHMOCTH OT HPOIICHTA MPABIJIFHO BBITIOJHEHHBIX
3amanuii. TecTWpoBaHWE NPOBOJWUTCSA IO BapuaHTaMm. B kaxkmom Bapuante - 30 TECTOBBIX 3aJaHHMHA. 3a KaKIbIHA
MIpaBWIBHEIN oTBeT HaunciseTcs 0,33 6amra. MiToro 3a TecTUpoBaHUE CTYACHT MOXKET 3apaboTaTh 10 10 6amos.

Hwke npuBeeHbl MpUMepHbIC 3a1anus. [10JIHbIA OaHK TECTOBBIX 33JJaHUI XPAHUTCS Ha Kadeape.

4.1.2.2. Kpumepuu ouenueanusn

Banas B unrepBade 9,5-10 crapsarcsi, ecau odyqaromuiicss Hadbpan 86% mpaBUIBHBIX OTBETOB U OoJiee.
Bannas B unTepBadie 8-9 craBsares, ecan ody4yaromuiicst Habpai ot 71% 1o 85 % npaBUIBHBIX OTBETOB.
Bannasl B unTEpBalie 6-7 craBATCs, ecM o0y4yarommuiicst Hadpas ot 56% 1o 70% npaBUIBHBIX OTBETOB.
Bannas B unTepBadie 0-5craBsitest, ecan odyuarouuiicst Habpan 55% npaBUIBLHBIX OTBETOB U MEHEE.
4.1.2.3. Cooepotcanue oyenounozo cpeocmaea

Dopmyruposka 3a0aHUL

1.
a)

How many participants are there in the translation process?
2 b)3 «¢)4



2. What level of equivalence according to Gak and Levin is reached in the translation of the sentence "The house was
sold for $ 10,000." - " JTom npopanu 3a 10000 nosnapos"?

a) formal b) formal + semantic ) formal + semantic + pragmatic

3. What translation transformation is "transposition"?

a) lexical b) grammatical c) stylistic

4. "The fog stopped the traffic" - "M3-3a Tymana nwkenme octaHoBmwioch"  What transformation is used in
translation?

a) replacement b) transposition ) periphrasis

5. What do translators term the words "actual, sabotage, complexion"?

a) International words  b) translator's false friends ¢) non-equivalents

6. What part of meaning is preserved in the translation of the sentence "You see one bear, you have seen them all" as
"Bce MenBeau Apyr Ha Apyra noxoxu'"?

a) Communicative intent b) communicative intent + indication of the situation

¢) communicative intent +indication of the situation + main semes

7. Which is American English for "BomonpoBoxassrii kpan" and "meuense"?

a) tap & biscuits b) faucet & cookies c) tap & cookies d) faucet and biscuits

8. What variety of English is Cockney?

a) dialect b) regional ¢) socio-regional d) social dialect

9. If we translate the sentence "Dostoyevsky made a great contribution to the literary journals of his day" as "JlocToeBckuit
MHOTO ITHCall B JINTEpaTypHBIE )XypHaIbI cBoero Bpemenn", what transformations are used in the TLT?

a) generalization + concretization b) concretization + generalization

c) replacement + transposition

10. What way of translating the idiom is used in the example "Small pitches have long ears" - "Masnenbkue aeTH JOOST
CIIyIIaTh pa3roBOPBI B3POCIBIX"?

a) replacement of image b) interpreting translation c) analogous translation

11. Cross out the word that does not fit the group:

Addition, omission, replacement, transposition, antonymic translation

12. What lexical transformation is used in the translation of the sentence "People waiting for the bus are often nervous" -
"JIroqu Ha OCTAaHOBKAX 4acTO HEPBHUYAIOT"?

a) metonymic translation b) concretization ¢) generalization

13. What is translation?

14. What level of equivalence is attained in the translation of the sentence “Is your mother at home?” — «[Ipuraacu
Tesie)OHy MaMy»

a) semantic b) grammatical c) pragmatic d) formal

15. In what sentence situational approach to translation is used?

a) poTO4HbIi npyx — spring-fed pond

b) Ravens bite - BopoHs!I kycaroTcs

16. Who pioneered in the investigation of antonymic translation in our country?

a) Retsker and Fedorov b) Komissarov ¢) Barkhudarov

17. How many stages does the transformational model of translation, based on generative grammar, include?

a)two b) one c) three d) four

18. Who is the founder of communicative approach to translation?

a)Otto Kade b) Eugene Nida ¢) V.N. Komissarov d) Catford

19. What ways of translation does O.Kade distinguish in the communicative approach?

a) substitution b) interpretation c) paraphrase

20. What steps does the matrix of hermeneutic approach to translation include?

a) pre-understanding b) understanding c) interpretation d) translation solution

21. Who distinguishes between formal, semantic and situational equivalence?

a) Gak and Levin b) Eugene Nida c¢) V.N. Komissarov d) Catford

22. What type of equivalence is observed in the example “Wet paint — Octopoxkao! Oxkpameno.” According to Gak and
Levin?

a) formal, b) semantic c) situational d) pragmatic

23. What component of the content of the original message is preserved in the example “That’s a pretty thing to say! —
TTocTeiamiics Ob1!”?

a) the way the situation is described b) communicative intent c) similar extralinguistic situation d) semes of the words’
meaning

24 What level of equivalence is observed in the example “Stop, I have a gun! — Croii, ctpensate 0yay!” according to V.N.
Komissarov’s theory?

a) first b) second c¢) third d) forth e) fifth

25. What type of variations is observed in the example “The tired speaker was silent — OpaTtop ycrano 3amomgan’?
a)syntactic b)lexical c¢) lexical and syntactic d) stylistic

26. What is reproduced in literal translation?

A) the linguistic form of the original regardless of semantic or pragmatic equivalence



b) the artistic merits of the original text

27. What can literal translation violate?

a) semantic meaning b) pragmatic aspects of the message c) stylistic norm

28. How can the translator compensate for the losses of information contained in the SLT?

a) it is impossible b) by using different translation devices c) by explanations

29. What grammatical transformation is used in the example “He is an early riser - On paHo BcTaer.”?

a) transposition b) addition c) omission d) replacement

30. What lexical transformation can be employed to translation of the sentences “The man was large. But his wife was even
fatter.”?

a) metonymic translation b) antonymic translation c) periphrasis d) concretization e) generalization

IIpaBunsuble orBeThl: B 2.c 3.b 4.2 5b 6.c 7c 8.c 9.b 10.b 1l.antonymic translation 12.a 13. Translation is the
communication of the meaning of a source-language text by means of an equivalent target-language text 14.c 15.a 16. A
17.c 18.a19.a,b,¢ 20. A, b,c,d 21.a22.d 23.b24.b 25.a26.a 27. A, b, ¢ 28.b 29.d 30.d

4.1.3. IIucbMeHHOe JOMAallIHee 3a/1aHHe

4.1.3.1. Ilopadok nposedenus u npoueoypa oueHuBaAHUus
OOyuaromyecs mojy4aroT 3alaHKe 0 OCBELICHHUIO ONPEIeIEHHBIX TEOPETHYECKUX BOPOCOB MIIH PeLIeHUIo 3a1a4. PaboTa
BBITIOJHSACTCS MHCBMEHHO JoMa M cpaércs mpenonaBarento. OLEHMBAIOTCS BIIaJICHHE MaTepuajoM I0 TeMe padoThl,
aHAJMTHUYECKHE CIOCOOHOCTH, BJIaJJICHUE METOIaMH, YMECHUS U HaBBIKH, HEOOXOMMBIE JUISl BBIIIOJHEHHUS 3aIaHHH.

4.1.3.2. Kpumepuu oyenueanus

Banaer B uHTepBajde 10 craBATcA, ecaum 00y4yalOIMiicsi TMPaBUIBHO BBINOJIHMI BCE  3aJaHUS.
[TponemMoHCTpUPOBaH BBICOKUI YPOBEHb BiaJeHUs MaTepuaioM. [IposiBIEHBI IPEBOCXOIHBIE CIOCOOHOCTH NPHUMEHSTH
3HAHMS U YMEHHS K BBIIIOJIHCHUIO KOHKPETHBIX 3aIaHUM.

Baanbl B uHTepBajie 8-9 craBsiTcs, ecjiu 00ydaroluiicss TPABWJILHO BBIMOJHHUI OOJBINYIO YacTh 3aJaHUM.
[MpucyTcTBYIOT He3HAUMTEbHbIe OMIMOKK. [IpOIEMOHCTPUPOBAH XOPOIINiI YPOBEHb BIaJIcHHs MaTtepuasioM. [IposiBieHbI
CpeHUE CIIOCOOHOCTH NPUMEHSTh 3HAHUS U YMEHUS K BBIMIOJIHEHUIO KOHKPETHBIX 3aIaHUi.

Bannbl B uHTepBaje 6-7 craBfiTCsl, €CJM OOydYaIONIMiicsl 3aJaHUsl BBIMOJHUI OoJiee YeM HAIMOJIOBUHY.
[IpucyTcTBYIOT CcepbE3Hble OmMOKH. [IpoAEeMOHCTPUPOBAH YIOBJICTBOPHUTEIBHBIA YPOBEHb BIIAJICHUS MaTEPHAIOM.
[TposiBneHBl HU3KHE CTIOCOOHOCTH MPUMEHSThH 3HAHUS M1 YMEHUSI K BBIIIOJHEHHIO KOHKPETHBIX 3a/laHHH.

Bbaansl B uHTepBasie(-5 craBsATcs, ecau o0y4yawumuiicsi 3aJaHus BBIIOJHWI MEHEe YeM HaIoJOBUHY.
[TponemMoHCTpUPOBaH HEYIOBIETBOPUTEIBHBIH YPOBEHB BlIaIcHHsI MaTepraioM. [IposiBiIeHbI HEOCTaTOYHBIE CIOCOOHOCTH
MPUMCHSTH 3HAHUS M YMEHUS K BBHITIOJHCHUIO KOHKPETHBIX 3aJJaHUH.

4.1.3.3. Cooepotrcanue oyenounozo cpeocmea

The following advertisement can be transformed according to your understanding of the features of Russian
commercials. Use functional way of translation.

In England, you took in six palaces, three museums, and one big clock. Or was it three palaces, five museums, and
two big clocks? In France, you dashed through two museums, eight cathedrals, and three two-star restaurants. Or maybe it
was two three-star restaurants, no museums, and half of the cathedrals were in Germany.

By the time you hit Holland, your head was spinning faster than the windmills. And Italy was a total blur of statues,
canals, coliseums, and one suspiciously leaning tower.

Too bad you didn't lean on the Sony Handycam “ Video 8” camcorder. All your confusion would have been
straightened out. Its lightweight portability makes it easy to use no matter how fast you're travelling. Autofocus keeps you
perfectly clear about every country. And high fidelity sound realistically completes the picture. Add the convenient zoom
lens. An exclusive digital superimposer. And a universal AC adapter. Now, you've got Europe and the rest of the world in
your palm.

The Sony Handycam. It's everything you want to remember.

2. Translate the given text into Russian, try to preserve a satirical effect:

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the enlisted-men patients, who were
kept in residence in wards of their own. It was a monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of
enlisted men were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had no curiosity at all. To
break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he declared one day, and out of every letter that passed
through his hands went every adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was proscribing
parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and addresses on the envelopes,
obliterating whole homes and streets, annihilating entire metropolises with careless flicks of his wrist as though he were
God. Catch-22 required that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at all. On
those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote, 'Washington Irwing'. When that grew
monotonous he wrote, 'Trwing Washington'. Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of
anxiety on some ethereal military echelon that floated a C.I.D. man back into the ward posing as a patient.

4.2. OueHo4YHBIE cPeCcTBA IPOMEKYTOYHOMH ATTeCTAIUH



4.2.1. dx3amen

4.2.1.1. ITopsiok MpoBeaeHUSI.

[o gucnumuIMHE IPeTyCMOTPEH YK3aMeH. DK3aMeH MPOXOIUT 1o OmteTaM. B xakaom Ouiere 1Ba Bormpoca.

OK3aMeH HaleJIeH Ha KOMIUIEKCHYIO IPOBEPKY OCBOCHUS IUCIMIUIMHBL OOyJaromuiics MoiydaeT BOIPOC
(Bompockl) nmuOO 3amaHuWe (3amaHus) W BpeMs Ha TOJATOTOBKY. DK3aMEH IPOBOAWTCS B YCTHOW, MHUCHbMEHHOW WM
KOMIBIOTEpHOH popme. OLieHUBACTCS BIAJICHAE MATEPHUATIOM, €0 CHCTEMHOE OCBOCHHUE, CIIOCOOHOCTh MPUMEHSThH HY)KHBIC
3HaHUS, HABBIKH U YMCHHUS TIPU aHATIM3E MPOOJIEMHBIX CUTYAIlMi M PCIICHUH MPAKTUICCKUX 33 JaHHH.

4.2.1.2. Kpurepun oneHUBaHNS.

Bbanasl B uHTepBaje 44-50 craBsiTcs, ecjiu 00y4yarouuiics:

OO0y4arouiics MPOoICMOHCTPUPOBAIl BCECTOPOHHEE, CUCTEMATUIECKOES U IIIy0OKOE 3HAaHUE y4COHO-IIPOrPaMMHOTO
MaTepuaiia, yMEHUE CBOOOJHO BBINOJHATH 3aJaHHUs, MIPEIyCMOTPCHHBIC MPOrPaMMOiA, YCBOMJ OCHOBHYIO JIUTEPATYPy H
3HAKOM C JIOTIOJIHUTEIHHOHN JTUTEepaTypoi, peKOMEHAOBAHHON IMPOrpaMMOi TUCIUILUIMHBI, YCBOWJI B3aUMOCBSA3b OCHOBHBIX
MTOHATHI TUCIHMIUINHEI B MX 3HAYEHUH /IS PHOOpeTaeMoil mpodeccun, mposBIII TBOPUYECKHE CLIOCOOHOCTH B IOHUMAaHUH,
W3JI0KEHUN ¥ UCTIOIB30BaHUH YI€OHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepHaa.

Banjbl B uHTepBaJjie 36-43 craBsTcs, ecIM 00yJarouuiics:

OOydaroniicss TPOJEMOHCTPUPOBAII TIOJIHOE 3HAHHWE Y4YEOHO-TIPOTPaMMHOTO MaTepHaia, YCICHIHO BBITIOTHUI
MIPEIyCMOTPEHHBIE TIPOTPaMMON 3aJaHHs, YCBOWI OCHOBHYIO JIUTEPATyPy, PEKOMEHIOBAHHYIO MTPOTPAMMOI AUCITUTLTAHEI,
MoKa3all CHCTEMATHYCCKHI XapakTep 3HAHUN 10 JUCIUILIMHE W CIIOCOOCH K UX CaMOCTOSTCILHOMY IOIOJHCHUIO H
OOHOBIICHHIO B XOJI¢ AajbHEUIIeH yaeOHOU paboThl U MPO(hEeCCHOHATBHON JACATCIEHOCTH.

Baaasl B unTepBaJe 28-35 craBsrcs, eciin o0ydarommiics:

OOyyaromuiics MPOJCMOHCTPUPOBAT 3HAHHE OCHOBHOTO Yy4eOHO-IPOrPaMMHOIO Marepuaia B 00beMe,
HEOOXOIMMOM ISl JajbHEHIIeH y4eObl W MpeACTosAIeH paboThl Mo MpodecCHu, CIPABHWICS C BBHIMOJHCHHEM 3aaHuM,
MPEIyCMOTPEHHBIX TPOrpaMMoOi, 3HAKOM C OCHOBHOW JUTEpaTypoil, PEeKOMEHJOBAaHHON MPOTpaMMON HCUMILIMHEI,
JOTTYCTHJI TOTPEITHOCTH B OTBETE HA JK3aMEHE M TPH BBINOIHCHHWH SK3aMEHAIIMOHHBIX 3aJaHHWi, HO o00jamaer
HEOOXOIMMBIMHU 3HAHUSAMU JUISl UX YCTPAHEHUS 1O/ PYKOBOJCTBOM IIPETIOIaBaTEIs.

Banjbl B uHTepBajie 0-27 cTaBsTCs, €CJIM 00y4alouuiics:

OOyyarontuiicss TMPOJEMOHCTPUPOBAT 3HAHWE OCHOBHOTO YYEOHO-TIPOrpaMMHOTO Marepuaja B 00beMe,
HEO0OXOIUMOM IIJIsl JalbHelel yueOsl u mpencTosmeld paboTsl 1o npodeccuu, CIpaBHIICS C BBIMOJHCHUEM 3aJaHuM,
MPEYCMOTPECHHBIX MPOTPaMMOW, 3HAKOM C OCHOBHOHM IJIUTEPaTypO#l, PEKOMEHIOBAHHON MPOrpaMMON JIHUCIUILIHHEI,
JIOMYCTHJI TOTPEUIHOCTH B OTBETE HA JK3aMCHE W IIPU BBINOJIHCHUU SK3aMCHAIMOHHBIX 3aJaHui, HO o00JamaeT
HEOOXOIMMBIMU 3HAHHUSAMU JIJISl UX YCTPAHEHUS MO/ PYKOBOJCTBOM IPEIIOIaBaATEIIS.

4.2.1.3. OneHo4HbIe CPEACTBA.

Dopmynuposku 3a0aHuil

1.Teopemuueckuii 6onpoc
1. Teopwus 3akoHOMepHBIX cooTBeTCTBUH S.W. Penikepa u A.M1. ®enopoBa. OCHOBHBIE JOCTOMHCTBA M HEIOCTATKH.

YcmoBust n 0051aCTH IPUMEHEHUS.

Tpancdopmarmonnas Teopus nepesoaa U.1. Persuna, B.YO, Po3enngeiira u 0. Haiinel. TpancopmarmionHas

rpaMMartrKa. Y CJIOBUS MPUMEHEHUS TpaHC(HOPMAIIMOHHON MOAETH IIepeBoIa.

CuryatuBHas MoJienb nepeBoja B.I'. 'aka u . Katdopna. YcnoBust u 061acTe IpUMEHEHHS.

Poub ceMaHTHYECKMX, CHHTAKCHYECKUX M MPArMaTHIECKUX OTHOIICHUH B IIEpEBOIE.

Iepenaua pedepeHIMaTIBPHOTO 3HAYCHHUS CJIOBA B MIEPEBOJIC.

Iepenaua KOHHOTATHBHOTO KOMITOHEHTA 3HAYCHUS CJIOBA B IIEPEBO/IC.

[epenaya CTHIIMCTHYECKOTO KOMIIOHCHTA 3HAYCHHS CJIOBA B IIEPEBOJIC.

Dddext mparMaTuUecKo MOTUBAIIMH UCXOIHOTO COOOIICHUSI.

MHOXECTBEHHOCTh U BAPUATHBHOCTD MIEPEBOTYCCKHUX PCIICHHIA.

0. Teopus skBuBasienTHOCTH B.H. KoMuccapoBa. DkBUBaJICHTHOCTH MTEPEeBO/Ia TP Niepeade (pyHKIIHOHAIEHO-

CHUTYaTUBHOTO COJIepKaHusl opuruHaia (1-3 THITBI 5KBUBAJICHTHOCTH).

11. DKBUBaJCHTHOCTH MIEPEBO/IA MIPH MEepeIade CEeMAHTUKH SI3BIKOBBIX SIUHMUII (4-5 THITEI SKBUBAJICHTHOCTH).
[Ipobnema mepeBoIMMOCTH/ HEMIEPEBOJUMOCTH B TIepeBOie. AIEKBATHBIN, OYKBAJIBHBIN M CBOOOTHBIN MIEPEBO/I.

12. I'paMMaTHYECKIE SKBUBAJICHTH HA YPOBHE TPAMMATHIECKUX KaTETOPHil yacTel peu (CyIIecTBUTEIbHOE,
IpuIaraTeIbHOe, MECTOMMEHHE, YUCIUTEIHHOE, TJIAaro).

13. I'pamMaTH4ecKHe SKBUBAJICHTHI HA YPOBHE "TIyOOKHX" TpaMMaTHYECKUX KaTeropuid: "o0beKT, npouecc,
Ka4eCTBO, OTHOIICHHE, ICATEIIb, 11eJ1b, UHCTPYMCHT, IIPUYMHA U CIICACTBHE" .

14. TpaHCno3WIUs KaK aKTyalbHas MepeBOAUCCKas TpaHCHOpMAIIHSL.

15. 3amena (cmoBoopM, yacTelt peuu, WICHOB MPEIOKEHISI, IPUAATOYHBIX MTPEUIOKECHUH, THIIOB CHHTAKCHUECKUX
CBsI3€ii), 0OaBJIeHUE, OMYIICHHE.

16. TwIiel TEKCHYECKOTO 3HAYCHHUS CIIOBA: peepeHIIMATBHOE, SMOTHBHOE U CTHIUCTUICCKOE U CIIOCOOBI MX MepeIavn
B IIEpeBOIE.

17. TlepeBon 0JTHO3HAYHBIX CJIOB: aHTPOITOHMUMOB, TEPMHUHOB, TOMIOHUMOB, HAMNMEHOBAaHUH OpTaHU3AIHH,
MIEPUOTNIECKUX U3JaHUN H T.11.

18. TlepeBos MHOTO3HAYHBIX CJIOB, O€32KBUBAJICHTHON JICKCHKH H "JIOXKHBIX IPy3ei" mepeBoaInKa.

19. Tlepenaya KOHTEKCTYaILHOTO 3HAYCHWSI CJIOB B TIEPEBOJIC.
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20. Jlexcuaeckne TpaHc(hHOpMAIMH B TIEPEBOJIC: KOHKPETHU3AINS, TeHEPATH3aIHs, aHTOHIMUYECKUI TIEPEBOI,
METOHUMHYECKHH MepeBoI, mepedpazrupoBaHIE.

21. OcobeHHOCTH MepeBoia OPHUIHATHHBIX JOKYMEHTOB, HAYYHBIX M TEXHUYECKUX TEKCTOB, Fa3€THO-

My ONMAIUCTHIECKIX MaTEPHATIOB.

22. Cnemuduka Xyma0KeCTBEHHOTO TIEpeBO/Ia.

23. TIpobnema mepeBoa CTHIIMCTHYESCKUX prueMoB. [lepeBox snutera. [lepeBon meradopsl. IlepeBoag METOHIMMOB.
Crioco0bI repeiauy HPOHHUHM B IIepeBoJie. BapuaTuBHbIe ClIOCOOBI JOCTH)KEHHSI 9KBHBAJICHTHOCTH MIEPEBO/A.

24. CoumalbHble U pETHOHAIbHBIE TIOACUCTEMbI aHTIIMHCKOTO S3bIKa U YYET UX Cre(UKU B IIepeBoIe.

25. AmepuKaHCKHMH M OPUTAaHCKUI BapHAHTHI QaHTJIMICKOTO S3bIKA U YUYET JIEKCUUECKOH, CTUINCTUYECKON U
rpaMMaTHYEeCKOW pa3HHIBI MEXK/y HUIMHU Ha JTare MHTEPIPETALM UCXOIHOTO TEKCTa JUIs a/IeKBaTHOH Tepetayn
COJICpKaHMsl OpUTMHANIA B TIEPEBOJIE.

2.IlIpakmuueckoe 3a0anue

Translate the following text preserving the main message and deleting unimportant details (selective translation);
adapting it for laymen.

In February 1987, the real thing happened. A star much larger and much hotter than our sun reached the end of its
conventional life. In its core, hydrogen in quantities equal to about six times the mass of the sun had been converted to
helium in hellish thermonuclear reactions. Helium in turn had fused into carbon and oxygen, which themselves fused into
even heavier elements. Eventually the innermost section of the core, about half again as massive as the sun, was turned into
almost pure iron. The star was running out of available reactions, and activity in the core slackened, Now the radiation
pouring outward was no longer as strong as the gravitational force pulling inward; the star collapsed, falling inward on
itself until it could give no more, and exploded, spewing radiation and most of its mass into space. For astronomers, the
supernova (known as Supernova 1987A, or SN1987A for short) was - and is - the story of the century.
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OcHoBHas1 IMTepaTypa:

1. HemoOun, JI. JI. Hayka o mepeBoae (WCTOpHS M TEOpHUS C NPEBHEHIIMX BpeMeH 0 HAmWX AHEW): YdueOHOe
nocobue / JIJI. Hemo6un, I'.'T. XyxyHu. - 2-¢ m3a. - Mocksa : @munara: MIICH, 2008. - 416 c. (e-book)ISBN 978-5-
89349-721-2. - Tekct : snexkrpoHHbsii. - URL: https:/znanium.com/catalog/product/320770  (mara oOpameHus:
25.08.2020). - Pexxum mocTyra: 1o MmoIrcKe.

2. UmowknHa, M. 1O. Teopus nepeBoja : OCHOBHBIC IIOHATHUS U IpoOJIeMsbl : ydyeOHoe nocodue / M. 10. MironikuHa ;
Hayd. pea. M. O. I'y3ukoBa. - 3-e u3z., crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 84 c. - ISBN 978-5-9765-2634-1. - Tekcr :
anekTpoHHBIHA. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1089735 (marta oOpamenus: 25.08.2020). - Pexxum mocryma:
IO TIOATHCKE.

3. Smmmna, H. K. IIpakTuky™m 1o nepeBojy ¢ aHIIIMHCKOTO sI3bIKa Ha PYCCKUM [ DIEeKTpOHHBIN pecypc] : yued. mocodue
/ H. K. Slumna. - 3-e uzn., crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2013. - 72 c. - ISBN 978-5-9765-0740-1. - TekcT : 21eKTPOHHBIH. -
URL: https://znanium.com/catalog/product/463557 (nmara obpamienus: 25.08.2020). - Pexum goctyna: mo moJiucKe.

JomoaHuTeIbHAS IUTEPATYPA:

1. baseies, B. H Teopus nepeBona. Ku. 2 [Dnekrponnsiit pecype] : npakrukym / B. H. basputes. - 2-e uszn. , crep. -
MockBa : ®JIMHTA, 2012. - 200 c. - ISBN 978-5-9765-1478-2 - Tekcr : onekrponHsiif. - URL:
https://znanium.com/catalog/document?id=342327 (mata obOpamienus: 25.08.2020)

2. Basputes, B. H. Teopus nepeBona. Ku. 1 [DmexktponHnslit pecypce] : kype aekmuii / B. H. baspuies. - 2-e u3n., crep. -
MockBa : ®JIMHTA, 2012. - 121 c. - ISBN 978-5-9765-1479-9 - Tekcr : onexrtpoHHsiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/document?id=342328 (mara obpamenus: 25.08.2020)

3. MBanosa, H. K. CucreMa nucbMa B aHTITMHACKOM SI3BIKE U COBPEMEHHBIH Y3YC: SI3bIK, BUPTyaJlbHasl KOMMYHHUKAITHS,
pexinama: Monorpadus / Usanosa H.K., Ky3emuna P.B., Momesa C.B. - Mocksa U1 PUOP, HUI] UH®PA-M, 2014 -
238c.(Hayunas MbICiB)[SBN 978-5-369-01324-3. - Tekcr : AJICKTPOHHBIH. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/445126 (mata oOpamienus: 25.08.2020). - Pexxum mocTyma: 1o moarucKe.
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Microsoft Office Professional plus 2010
Kaspersky Endpoint Security mist Windows

Y4eOHO-MeTOIUYeCKast JUTepaTypa s JAHHOW TUCIHIUIMHBI UMECTCS B HAIMYUU B 3JICKTPOHHO-OMOIIMOTECYHOM
cucreme "ZNANIUM.COM", moctyn k koTopoi mnpemoctaBieH obOydaromumcs. IObBC "ZNANIUM.COM" conmeput
MPOU3BEACHHS KPYITHEUIINX POCCUMCKUX YUEHBIX, PYKOBOJUTENIECH TOCYIApCTBEHHBIX OPTaHOB, MPENoaBaTesield BeAYyIUX
BY30B CTpPaHbI, BBICOKOKBATM(HUIIMPOBAHHBIX CIEIUAIMCTOB B pa3nuYHbIX chepax OwuszHeca. DoHA OMOIHMOTEKH
chopmupoBaH ¢ yd4eToM BCeX H3MEHEHHH 00pa3oBaTEeNbHBIX CTAHIAPTOB W BKIIOYACT Y4eOHUKH, ydeOHBIE TOCOOWS,
y4e0HO-MeTOINIecKre KOMITIEKCHI, MOHOTpaduu, aBTopedeparTsl, JUCCepTAIliH, YHIUKIONEINH, CIIOBAPH U CIIPABOYHUKH,
3aKOHOJATEIbHO-HOPMATHBHBIC JOKYMEHTHI, CIEIUAIBHBIC IEPHOANYECKHE W3MAaHWA W W3JaHUS, BBITyCKaeMbIC
n3natenbcTBamu By30B. B Hacrosimee Bpemss ObC ZNANIUM.COM cooTBEeTCTBYET BCeM TpeOOBaHHSIM (enepalbHbBIX
rOCy/IapCTBEHHBIX 00pa3oBaTeIbHBIX CTaHAAPTOB BhIciIero oopazoanus (PI'OC BO) HOBOTO MOKOJIEHHUS.

VYueOHo-MeToqu4ecKas JIuTeparypa Ui AaHHON IUCUMIUTMHBI MUMEETCSl B HAJMYMU B DIIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHOM
cucteme "KoHcymbTaHT cTymeHTa", IOCTYm K KOTOPOHW TMPEAOCTaBICH oOOydarommmcs. MHOTOmpO(OUIbHBINA
obOpazoBatenbHbIl  pecypc "KoHCYnbTaHT cCTyAeHTA" SBIAETCS OIEKTpOHHOW Oubnmorednorr cucremoit (3BC),
NpefoCTaBIIsIoNIei  AocTynm 4epe3 cerTh VIHTepHeT K y4eOHOW JuTepaType H JONOJHHUTENbHBIM —MaTepualiam,
NPUOOPETEHHBIM HAa OCHOBaHHMM MHPSIMBIX JOrOBOPOB C TpaBooOianareinsiMu. [10JHOCTBIO COOTBETCTBYET TpeOOBaHHIM
(enepalbHBIX TOCYIapPCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CTAHIAPTOB BBICIIETO 0Opa30BaHUs K KOMIUICKTOBAHUIO OUOJIMOTEK, B
TOM YHCJIC AIEKTPOHHBIX, B 4acTH (hopMupoBaHus (OHIOB OCHOBHOM U JIOMOJHUTEIBHOM JTUTEPATYPHI.



